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interprofesional antes del 31 de marzo inmediato anterior al
comienzo de la campafia de comercializacion para la Zona Sur. o
del 30 de junio siguiente, para las restantes zohas, el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion establecerda las normas que
procedan.

Al no haberse alcanzado en la fecha indicada. 31 de marzo de .

1985, el acuerdo inte fesional previsto para la campana de
comercializacién de la Zona Sur, procede en consecuencia estable-
cer las narmas que lo sustituyan,

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-De no retirar la pulpa fresca, ef cultivador de remola-
cha de la Zona Sur, podrd ejercer cualquiera-de las aliernativas
sipuientes, 0 combinacion de las mismas por toneladas de remola-
cha coniratada y entregada en fibrica azugarera, siempre que ésta,

J&n el caso del secado, prensado’ o peletizado, disponga de las
instalaciones necesarias para su produccign.

a) Percibir en metilico 289,40 peseias. :

b} Retirar, como contravalor equivalente y sin pago siguno a
la fabrica arucarera, 155 kilogramos de pulpa prensada con un
contenido del 23 por 100 de maneria seca.

* ¢} Retirar, como contravalor equivalente y sin pago alguno 2
Ya fabrica azucarers, 15,4 ki
zada, melazas o no, segin lo solicite el agricultor, con un contenido
del 90 por 100 de materia seca -

d) Retirar 204 kalogramos de pulpa prensada con un conte-
nido del 23 por 100 de maweria seca, abonando a la fibrica
azucarera la cantidad de 92 pesetas por coste de prensado.

¢) Retirar 522 kilogramos de pulpa desecada o peletizada.
melazadas o no, segon o solicite ] agricultor, con un contenido del
90 por 100 de materia seca, abonando a la fibrica azucarera ia
canuidad de 693 pesetas de costo de desecacion.

Segundo.-La pulpa desecada o prensada a gque se refiere el
punto anierior se entiende mercancia desnuda, en posicion muelle
fabrica azucarera, y sin el Impuesto General de Trifico d=
Empresas.

Tercero.-Los contenidos de materia seca expresados en el punto
primero, admitiran una tolerancia de un punto en Mas 0 menos
para la pulpa prensada y de tres punics en mas o menos, para la
pulpa desccada o peletizada.

‘RESOLUCION de 20 de mavo de 1983, del Instituto
MNasional de Reforma y: Desarrollo Agrario (IRYDA).
por la gue se dispone la publicacion del Comvenin
entre la Comunidad Awoénoma del Principado de
Asturias, el Instituto Nacional de Reforma y Desarro-
lio Agrario vy ia «Empresa Nacional de Transforma-
clion Agraria, Sociedad Anénimas, para la covrding-
cion y colaboracién de ambas Administraciones r la
ejecucion de obras por ia Empresa.
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Suscrite ¢l 14 de mayo de 1985, el Convenio entre la Comuni-
dad Autdnoma del Principado de Asturias, €] Instituto Nacional de
Reforma y Desarrollo Agrario y la «Empresa Nacional de Transfor-
macion Agraria, Sociedad Anénima», para la coordinacién ¥
colaburacion de ambas Administraciones y la ejecucion de obras
por la Empresa, . )

Esta Presidencis, en virtud de los dispuesto en el punto cuarto
del Acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para la Politica
Autondmica sobre Acuerdos y Convenios de la Administracion del
Estado con las Comunidades Autdénomas, acuerdala publicacion

en el «Bolelin Oficial de! Estadon del texto del Convenio que figura

a continuacién. .

Madrnid, 20 de mayo de 1985.-El Presidente, Francisco Botella
Botella. : :

CONVENIOQO ENTRE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL
PRINCIPADO DE ASTURIAS, EL INSTITUTO NACIONAL
DE REFORMA Y DESARROLLO AGRARIO Y La
«EMPRESA NACIONAL DE TRANSFORMACION AGRA-
RIA, SOCIEDAD ANONIMA», PARA LA COORDINACION Y
COLABORACION DE AMBAS ADMINISTRACIONES Y LA
EJECUCION DE OBRAS POR LA EMPRESA

En Madrid a 14 de mayor de 1985, se¢ reanen:
E! excelentisimo seior don Jesus Arango Fernandez, Consciero

de Agricultura y Pesca en nombre de la Comunidad Autdnoma del

Principado de Asturias. )

El ilustrisimp seitor don Francisco Botella Botella, Presideute
del Instituto Naciona! de Reforma y Desarrollo Agrario. en
‘epresentacion de dicho Organismo. :

mos de pulpa desecada o peleti- |

En los casos en que el contenido de materia seca de la pulpa
entregada supere ¢ no alcance los limites de tolerancia indicadoes,
se prafticari una compensacion en el sentido que proceda. sobre la

“cantidad entregada. de 4,35 por 100 para Iz pulpa prensada. y de
{1 por 100, para la pulpa desecada o peletizada. por cada unmidad
porcentual o fraccién gque se separe de los porceniajes tipo del 23
por 100 y 90 por 100, respectivameme.

Cuarto.—Para optar por la retirada 1otal o parcial de las pulpas.
el cuitivador debera concretar las modalidades vy caniidades corres-
pondientes al efectuar la primera entrega de remolacha si antes no
se hubiera pactado dicha opcidn, :

uinto.~A partir del comienzo de la campana. las indusinas
confeccionarin periédicamente una relacion de las canuidades de
pulpa que, de acuerdo con las modalidades elegidas. corresponda
retirar a cada cultivador, que se expondra en ¢l tablon de anuncios
de la fabrica, con entrega simultanea de la copia a la Comision de
Recepcion u otro procedimiento similar. .

A partir de esta publicacién en el 1ablon de anuncios, el
cultivador deberd realizar necesariamente la retirada en un plazo
maximao-de veinte dias. :

Sexto.-La puipa no retirada en el plazo seialado se considerard
renunciada por el cultivador y quedard en poder de la fabrica,
percibiendo aquél el contravalor en metalico de ia alternativa a} del
punto primero, con una deduccidén del 25 por 100, -

En el caso de que en cualquiera de las fechas senaladas al
cultivador para retirar la pulpa, ésta no estuviese disponiblg. la
fabrica indemnizara al cultivador de los gastos de trapsporte del
vehiculo que regrese sin carga.

Séprimo.—La liquidacion economica correspondiente a la pulpa
se efectuara con el pago de la remolacha que corresponda a la
ultima liguidacidn.

Octa%o.-Esta Orden entrard’ en vigor el mismo dia de su
publicacion en €] «Boletin Oficial dei Estadow.

Lo que comunico & V. L
Madrid, 2 de julio dec 1985,

ROMERO HERRERA

Itmo. Sr. Director general de Industrias Agrarias y Alimentarias.

El ilustrisimo senor don Albero Campanero Garcia, Presidente
de la «Empresa Nacional de Transformacion Apraria. Sociedad
Andmman (TRAGSA), en represeniacion de la musma. cuvo
Consejo de Administracién le ha autorizado expresamente para la
firma de este Convemo.

Consideran conveniente, anics de determinar fas cliusulas que
han de regir este Convenio, hacer constar los siguienies anleceden-
1es:

En el Acuerdo de la Comisién Mixta de Transferencias sobre
raspasos de funciones y servicios de la Administracion del Estado
a la Comunidad Awénoma del Principado de Asturias en materia
de retorma y desarrollo agrario, aprobade por Real Decreto
64171983, de 2 de abril, se prevé tanto la coordinacion de las
actuaciones concretas que asi lo requieran para el ejercicio de
funciones y competencias concurrentes como la colaboracion entre
ambas Administraciones en general, y en particular lo prevista en
el aparado D).7.6 del mencionado Acuerdo, y se conlienen
asimismo determinadas normas y directrices en relacion con la
ejecucion de obras por la «Empresa Nacional de Transformacion
Agrania, Sociedad Anonima» {TRAGSA), sin perjuicic de lo que
puede establecerse en &) futuro sobre el régimen de las Empresas
estatales.

Resulta conveniente fijar el marco de coordinacion y colabora-
cidn_entre la Consejeria de icultura y Pesca y el Instituto
Nacional de Reforma vy esarrollo  Agrario (IRYDA),
principales érganos de actuacion en la materia ¥ determunar los
srstemmas mas adecuados para levar a cabo las acciones v apoyos
concrelos que en cada caso resulten procedentes. asi como comple-
mentar las rormas que se refieren a la ejecucion de obras por
TRAGSA regulando extremos especificos de inmediata aplicacion
para ¢l buen funcionamientg de los servicios tales como la
determinacién de las obras de ejecucion obligatoria o de oiro
caricier, procedimiento a seguir para fijar el cosie de las mismas vy
su financiacion, acleaciones en sitnaciones de emergencia y asisten-
cla tégnica. v

En su virtud. la Comunidad Auténoma del Principado de
Asturias, el IRYDA v TRAGSA han decidido formalizar este

Convenio con sujecion a las siguienles
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CLAUSULAS

Coordinacion de actuaciones concurrentes y colaboracion eatre
ambey Administraciones

Cliusula primera.-Para la adecuada coordinacion de tas actua-
ciones en las que hayan de ejercerse funciones y competencias
concurrentes, el IRYDA y la Consejeria mantendran ug contacto
permanente y celebraran las reuniones periddicas que se requieran
a fin de estudiar las actuaciones de este tipo, programar su
ejecucion v efectuar su seguimiento.

Cléaus segunda.~Tanto para estas actuaciones como para
cualquier otra de reforma f desarrolio agrario, el IRYDA pone sus
medios ¥ capacidad tecnolégica a disposicion de la Consejeria en
la medida en la que lo permitan sus posibilidades.

De acuerdo con ello, la Consgjeria podra interesar del Instituto
fa colaboracidn de éste en actividades como:

La realizacion de cursos de formacion y seminarios.

La realizacion de estudios én materia de mvestigacion de aguas
subterrdneas, regadios con ahorro de aguf,. empleo de aguas
residuales, etcétera. :

El tratamiento informaético para Ia etaboracién de documentos en
materia de concentracién parceiama, obras, auxilios, eicétera,

Los servicios cartogrificos para la confeccion de planos, titules
de propiedad, etcélers,

La elaboracion de provectos tipe,

La asistencia técnica para la redaccién de planes, proyectos y
direccion de obras, en particular para las que requieran ingenieria
asistida por ordenador o especialidades para fas que fa Consejeria
tenga insuficiencia de medios.

Clausula tercera.—La Consejeria pone por su parte a disposicion
del IRYDA en la medida que o permitan sus posibilidades los
estucios v datos gcondmicos, agrendmicos o socioldgicos de que
disponga, asi come el apoyo técnico v los medios necesarios para
la realizacion de tos irabajos que haya de realizar el Instituto en el
ejercicio de sus propias compeiencias.

Clausula cuarta.-El IRYDA continward prestando la maxima
atencién a la investigacion y desarrollo tecnoiodgice, tanto en cl
ambito nacional como en el internacional, para contar permanente-
mente con upa lecnologia punta y poné); a disposicién de ia
Comunidad Autéonoma cuanios avances e innovaciones se produz-
can. Por su parte. la Consejeria aportara sus innovaciones propias
cuya difusidn pueda ser de imnterés,

Clausulz guinta.-La Consejeria y ¢l [nstitulo estudiarin, de
acuerdo con la legislacién vigente, las posibilidades de financiacion
conjunta para fa rezlizacién de cualguier actuacién coacreta que
pueda ser de interés para una u otra de las partes.

Anualmente se copcretard la realizacidn en comun de los
programas de infraestructura en zonas de montafia establecida ¢n
el apartade D). 7.6 del Acuerdo de la Comision Mixta de Transfe-
réncias asi como de las restantes acciones a que haya tugar con
arreglo a 1o previsto en el parrafo antenior.

lausula sexta.—El [IRYDA remitira a la Consejeria toda la
documentacién que publique en relacion con cualquier materia de
reforma y desarrolio agrario, bien sz refiera al ambito de la
Comunidad Auténoma o a nivel nacional, por cuanto pueda
resultar de interés para la misma.

Clausula séptima.-La Consejeria propor¢ionars al Instituto sus
propias publicaciones sobre la matenia, asi como los datos bisicos
que unidos a los de las restantes Comunidades Auténomas y a las
de la Administracidén del Estagdo permitan 13 elaboracion de la
Memoria que redacta periddicamente el Instituto sobre actividades
y resultados en reforma y desarrolio agrario 2 nivel nacional. -

Cliusula octava.-Para la mejor efectividad de fa coordinacion
de las actuaciones de2 ambas Administraciones y la colaboracién
prevista en las clasulas anteriores, el Jefe provincial del IRYDA v
el Director regional de Agricultura del Principado de Asturias
mantendran reuniones periddicas al respecio, en las que se procurard
conocer ias necessdades de ambas con la suficiente antela-
cién para permitir la planificacién de los trabajos correspondientes
de la Consejeria ¥ que el IRYDA pueda hacer la oportuna
asignacion de medios teniendo en cuenta también las necesidades
dei resto de las Gomunidades Autdnomas, : -

Ejecucion de obras por TRAGSA

Cliusuta novena.-De conformidad con lo acordado por la
Comision Mixta de Transferencias, es de aplicacion para la
Comunidad Auidnoma lo establecido para el IRYDA en ¢l Real
Decreto 177371977, de { | de julio, v considerindose, por tanto, las
obras que a titulo obligatorio realice }a Empresa en ¢l territorio de
la Comunidad Auténoma, por orden de ésta, cOmo ejecutadas
directamente por la Administracidon de la Comunidad Auténoma
con sus propios medios.

Clausula décima.-TRAGSA estard obligada a realizar, de

acuerdo coun las condiciones de este Convenio, previo encargo de
la Consejeria y deniro del termitorio de la Comunidad, obras de
nivelacion, movimieato de tierras, caminos rurales, drenajes,
sondeos, captacién de aguas subterréneas, trabajos de desfondes,
roluraciones, silvicolas, de concentracién parcelaria y, en general,
cualesquiera obras de caracter agrario o de mejora del medio rural.

Consejeria encargard normalmente 2 TRAGSA las obras
mencionadas anteriormente como de ejecucion obligatoria para la
tmpresa, 1anto si figuran en Programas conjuntos del [RYDA y de
la Comunidad, como si corresponde a programas de inversiones
que sean exclusivos de esta gltima.

La Consej procupard comunicar a8 TRAGSA su programa-
cién de trabajo con la mayor antelacién posible, a fin de que ambas
parics orgamcen comjuntamente ¢l trabajo 2 realizar por ésta, asi
como ef ritmo de cjecusion de las obras de tal modo que el
programa s¢ pueda cumplir eficazmente de acuerdo con las
necesidades de 1a Consejeria, los recursos economicos de que .
disponga y lo que aconseje et funcionamiento normal de TRAGSA
en cuanto & la utilizacion de sus medios de produccion,

Asimismo sergh de ejl_ecucién obiigatoria aquellas acciones que
la Consejeria encargue 2 TRAGSA con cardcter de urgencia;a causa
de acontecintientos catastroficos o de situaciones que suponga
grave pe socioecondmico.,

Clausula undécima.-Para determinar ef coste de lzs obras y
trabajos de ejecucion oBligatorios se aplicaran las mismas tarifas,
plazos, formulas polingmicas para su actualizaciéon y sistema para

‘| cifrar el presupuesto total de ejecucién material de cada obra

actualmente para ¢l IRYDA y que obran en poder de ta Consejeria.

Las valoraciones mediantes estas tarifas de la obra e]iecutada
seran consideradas como los justificantes a que se refiere ¢l parrafo
gﬁn‘:iero del articulo {94 det Reglamento General de Contratos del

stado.

Cuando se trate de obras de mera conservacién no susceptibles,
por sus caracteristicas, de la redaccidén de un proyecto, o bien de
obra comprendida en el ultimo pirrafo de la clausula décima, o
también de aquellas cuya naturaleza haga :mposible fa Bjacion
previa de un precio cierto, o de presupussto por unidades de
trabajo, asi ¢como cuando circunstancias imprevisibles, que se
manifiesten en el curse de la obra, haga totalmente inaplicable las
tarifas previamente establecidas, rd utilizarse el sistermna de
¢ostt ¥ coslas tal como se regula en el articulo 67 del Reglamento
General de Contratacion del Estado, con derecho de la Empresa a
recibir una percepcion econdmiica del 5 por 100 de a suma de coste
v Costas.

Clausula duodécima.~-En situaciones de emergencia, et IRYDA
podrd ordenar la utilizacién con caracter griorilario de todos los
recursos materiales y personales de TRAGSA que fueran precisos,

Asimismo en las emergencias declaradas por ta Comunidad
Autonoma, la Consejeria podra ordenar la direcia ejecucion de las
obras indispensables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a
utilizar a 1al fin Jos recursos de que habitnalmente dispone en el
territorio de la Comunidad que fueran precisos,

En uno v otro caso, se tendran en cuema las normas que figuran
en el articulo 27 de la Ley de Comiratos del Estado v los supuestes
anteriores se considerarin como de fuerza mayor y quedaran ¢n
suspenso todos los plazos que vinculen a la Empresa para la
¢jecucian le encargue a tituio obligatorio, el 80 por 100 de ia obra
la Administracion Central. Desaparecida 1a causa se procederd al
reajuste de los plazos. ' -

Clausula decimotercerz.-De conformidad con lo previsto en el
Real Decreto 177371977, de |1 de julio, declarado aplicable a este
Convenio en la clausula novena del mismo, se zcuerda que la
Comunidad anticipard a la Empresa, a cuenta de lny obras cuya
ejecucién e encargue a titulo obligarotio, ei B0 por 100 de la obra
total 4 ejecutar durante el ejercicio econbmico, siempre que las

_disponibilidades de ta Comunidad lo permitan..

Cuando el volurnen de las obras encargadas a la Empresa, la
concentracién o dispersion de las mismas en ¢l espacio 0 en el
tiempo, las caracteristicas especificas de las zonas de actuacion, las
posibilidades de financiacion por parte de la Consejeria u otras
razones asi la aconsejen, la Consejeria y la Empresa podran acordar
la adaptacion a tales circunstancias de las tarifas establecidas con
caracter nacional, mediagnte Ia aplicacidn Jde los coeficientes corree-,
10185 OPOriunos. :

Cliusula decimocuarta—-Con independencia de las obras y
trabajos de caricter obligatorio, TRAGSA pone’su tecnolopia a
disposicién de la Comunidad Auténoma-para la elaboracion de fos
estudios, planes provectos, memorias e informes técnicos, ccong-
micos o sociales de cardcter agrario que pudieran interesarles.

El coste de esta asistencia 1écnica en nigin caso serd superior al
30 por 1Q0 del que se fija en ia «Tarifas de honorarios de [ngenieros
en trabajos 2 particularess, de conformidad con ] articulo 6.° de
las bases generales de dichas tarifas. ) )

(lausula decimoquinia.-La participacion de la Comunidad
Autonoma con €l 1KY DA en la elaboracién periddica de las tarifas
prevista en ¢l apartado D.1 det Acuerdo de la Comisidn Mixta de

+
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Transferencias y la coordinacion de las relaciones enire las partes
en lo relative a las obras a gjecutar por TRAGSA sc realizara a
través de los Hrganos que a tal efecto se constituyan c¢On participa-
cion de 1odas las Comunidades AutOnomas. -

Mien:ras tanto, se constituirda un Grupo de Trabajo formado
por igual namero de representantes del IRYDA y de la Consejeria,
en el que también estard representada la Empresa, que reajizari los
estudios y propuestas para su aprebacion de:

La actualizacion de precios de las Tarifas vigentes.

L2 modificacion de 1a frmula polinomies para la actualizacion
de precios vy creacién de otras nuevas.
~ Cualquier modificacidn de la Tarifas o de los elementos que las
integran.

La seleccién de comin acuerdo de obras prevista en el mismo

apartado D.1 antes citado, en el supuesto de gue hubieran de ser-

encomendadas obras a TRAGSA tanto por la Consejeria como por
¢l Instituto. o '

Cualguier otro tema relacionado con TRAGSA en virtud de
este Convenio.

A cuya efecto dicho grupo podréd recabar de TRAGSA los datos
y dotumentos de i E que S£ juZguen precisos.

Cldusula decimosexip~Las modificaciones a que se refiere 1a
cliusula anterior o cualquier otra que afecte al régimen juridico
actualmente vigente serdn aplicables a las obras de cjecucion
obligatoria que se enmrguen a la Empresa, una vez aprobadas por
ia Administracién del Estado, si bien 1a Comunidad Auténoma
podri no quedar vinculada a nuevos compromisos derivados de
taies modificaciones, siempre que asi lo manilieste expresamente
en ¢l plazo de treinta dias desde que le sean formalmente
comunicadas por el [RYDA.

Clausula decimoséptima,—Para 1a interpretacidn y aplicacion de
las clausulas anteriores se observaran como Derecho Supletorio la
L ey y Reglamenio de Contratos del Estado, 2] Pliego de Clausulas
Administrativas lgcneralcs para la contratacion de obras del Estado,

robado por el Decreto 385471970, de 31 de diciembre, v el

onvenio que regula las relaciones entre €l JRYDA y TRAGSA,
una copia del cval obra en poder de {a Conbejeria.

Cliusula decimoctava.~Sin perjuicio de o que se establezca en
¢! futuro sobre el régimen de las Sociedades estatales, la vigencia de
este Convenio serd indefinida, si bien cualquiera de las partes
podra denunciarlo poniéndolo en conocimiento de las demas con
res meses de antelacién a Iz fecha en que hubiera de quedar sin
efecto. En 10do caso habrin de ser finalizadas con amreglo a! mismo
las actuaciones en curso.

Leido y ballado conforme, lo firman los intervinientes en el
lugar y fecha indicados.

Por ¢! Principado de Asturias, el Conseiero de Agricultura y
Pesca, Jesiis Arango Fermandez.-Por el Imstituto Nacional de
Reforma y Desarrolio Agrano, el Presidente, Francisco Boiella
Botella.—Por la «Em Nacional de Transformacion Agraria.
%ocicidad Anénima» (TRAGSA), ¢l Presidente, Albero Campanerc

arcia.

RESOLUCION de 31 de mayo de 1985, del Instituto
Nacional de Reforma y Desarroiic Agrario (IRYDA).
por la que se dispone lg [publimcfén del Convenio
entre el instituto Naciona! de Reforma y Desarrolio
Agrario, el Instivuto Andaluz de Reforma Agraria, la
Direccién General de Politica Agroalimentaria y Agri-
culture Asociativa de la Junta de Andalucia -y la
«Emgrese Nacional de Transformacién Agraria,
Sociedad Andnimas, para la coordinacion y colabora-
cion entre ambas Administraciones y la ejecucion de
obras por la Empresa. ’

Suscrito ¢f 30 de maye de 1985, e] Convenio entre el Instituto
Nactonal de Reforma y Desarrollo Agrario, el Instituto Andaluz de
grania, la Direccion General de Politica Agroatimentaria
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- Reforma A
hAgncultura Asociativa de 1a Junta de Andalucia y la «Empresa
acional de Transformacion Agraria, Sociedad Anénimas, para la
coordinacién y colaboracién entre ambas Administraciones y la
¢jecucidén de obras por la Empresa,

Esta Presidencia, en virtud de lo dispuesto en el punto cuario
det Acuerdo de Ya Comisidn Delegada del Gobierno para la Politica
Autonomica sobre Acuerdos y Convenios de la Administracion del
Estado con las Comunidades AutSnomas, acuerda la publicacion
en ¢l «Boletin Oficia} del Estadon del texto del Convenio que figura
& continuacion. "

B N]I]adrid, 31 de mayo de 1985.-F] Prestdemte, Francisct Botella
orella,

.CONVENIO ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE
REFORMA Y DESARROLLO AGRARIO, EL INSTITUTO
ANDALUZ DE REFORMA AGRARIA, LA DIRECCION
GENERAL DE POLITICA AGROALIMENTARIA Y AGRI-
CULTURA ASOCIATIVA DE LA JUNTA DE ANDALUCIA Y
LA «EMPRESA NACIONAL DE TRANSFORMACION
AGRARIA, SOCIEDAD ANONIMA», PARA LA COORDINA-
CION Y COLABORACION ENTRE AMBAS ADMINISTRA-
CIONES Y LA EJECUCION DE OBRAS POR LA EMPRESA

En Madrid a8 30 de mayo de 19835, se rednen:

E! ilusirisimo sefior don Francisce Botella Botella, como Presi-
demte del Institute Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario {en
lo sucesivo IRYDA).

El ilusirisimo sefior don Jos¢ Maria Sumgsi Vida, como
Presidente del Imstitulo Andaluz de Reforma Agraria (en lo
SUCESIVO ) .

El ilustrisimo sefior don Emilio Diaz Berenguer, como titular de
la Direccion General de Politica Agroalimentaria v Agricultura
Asociativa {en lo sucesivo DGPAAA), ¥

El ilustrisimo sefior don Alberto Campanero Garcia, Presidente
de la_«Empresa Nacional de Transformacién Agrania, Sociedad
Antnimas (en lo sucesivo TRAGSA), en representacion de 1a
misma, cuyo Consejo de Administracion le ha autorizade expresa-
mente para la firma de este Convenio.

Consideran conveniente, antes de determinar Jas clausulas gue

-han de regir este Convenio, hacer constar los siguientes anteceden-
es -

En el Acuerdo de la Comisidn Mixia de Transferencias de fecha
1 de febrero de 1984 sobre raspasos de funciones v servicios de la
Administracién del Fstado a la Comunidad Autdnoma de Andalu-
cia en materia de reforma y desarrollo agrario, aprobado por Real
Decreto 1129/1984, de 4 de abril, se preve tanto la coordinacion de
las acwuaciones concretas que asi lo requieran en el ejercicio de
funciones y competcncias concurrentes come la colaboracién entre
ambas Admibistraciones en gencral y se conuenen asimismo
determinadas normas v directrices en relacion con la ejecucion de
obras por la «Empresa Nacional de Transformacion Agrana.
Sooedad Anénimas (TRAGSA), senalandose ia posibilidad de
regular medianie Convenio las relaciones entre la Comumidad
Aunonoma, el IRYDA y esta Empresa, sin periuicio de to que puede
estabiecerse ¢n el fuluro sobre el régimen de las Empresas estatales.

Resuita procedente para €l mejor funcionamiento de los servi-
cios desarroflar los mecanismos de colaboracion y coordinacion
previsios en diche Acuerdo por o que se refiere al IRYDA, al
JARA y a la DGPAAA, principaies 6rganos de actuacion en la
matena. recogiendo los extremos que la experiencia obenida hasta
el momento ha puesto de manifiesto que tienen mayor interés al
respecto. Y convenir por otro lado, en lo referente a la gjecucion de
obras por TRAGSA, extremos 1ales como la determinacidn de las
obras de ejecucion obligatoria o de otro caricter, el procedimiento
a seguir para fijar ¢l coste de las mismas vy su financiacion, las
actuaciones en situaciones de emergencia y la asistencia téenica.

En su virtud, las partes intervimentes han decidide formalizar
este’ Convenio con sujecion a las siguientes

’ CLAUSULAS
Coordinacién y colaboracién entre ambas Administraciones

Cléusula 1.° Para llevar a efecto Ia planificacién conjunta de
las actuaciones que asi lo requieran y en particular la colaboracion
y coordinacién Preyism; en este Convenjo. se crea una Comision
gr_es:dldq por el ilustrisimo sefior Presidenmie det IRYDA siendo
Vicepresidente el ilustrisimo sefior Presidente del IARA y el
Husirisimo sefior Direcior general de 1a DGPAAA, e integrada ¢n
1otal, E:r igual namero de representantes de ambas Administracio-
nes. propia Comisién determinard sus normas de funciona-
miento y Ia periodicidad de sus reuniones que al menos serdn
semestrales y deberdn permitir el establecimiento con la suficiente
antelacién de los programas a desarrollar eir cada ejercicio.

Cldusula 2° Con caracter general, el IRYDA, el IARA vy la
DGPAAA acuerdan mantener una mutua informacién y colaborar
en los extremos concretos que determinen de comin acuerdo
referentes & actividades de:

Relacién de trabajos en materia de investigacidon de aguas
subterraneas, regadios con ahorro de agua y empleo de aguas
residuaies ¢ industrialjzacion agroalimentaria:

Asistencia técnica para la redaccion de planes, proyectos y
direccion de obras, en particular para las que requieran ingenieria
asisuira por ordenador o especialidades para las que cualguiera de

_las panes tenga insuficiencia de medios.

Tratamiento informatico para la elaboracion de documentos en
matena de concentracion parcelaria. obras. auxilios. etc., inciuida
1a instalacién de un ierminal del ordenador del IRYDA  2ra uso



